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Mapueit MarmaneHoir coo0maer 0 TOM, 4T0 XPHUCTOC OTKAa3bIBACTCA OT MUCCHH CIACHUTENS M PEIIaeT IMPOCTO
«IJIBITH TI0 TEYEHHIO». ABTOp N300paxkaeT XpUCTa B KAUECTBE MPOCTOTO CMEPTHOTO, KOTOPBIN HCITBITHIBAET OOJIb U
CTpax, NOMIAETCs UCKYIICHUIO U COOJIa3Hy.

e  Unes yeauHeHHs OT MUPA JIIOJEH
“... Now I can live without striving to sway others any more... But Judas and the high priests saved me from

my own salvation, and soon I can turn to my destiny like a bather in the sea at dawn, who has just come down to the

shore alone.” [4, c. 565].

ITo Owubneiickolt Bepcuu, mociie Bockpemenus Mucyc cranm borodemnoBekoM, 4ToOBI TOMOTraTh JIFOJSM, €CIU
OHU oOparsaTcs K Hemy ¢ Moibbamu. CormacHo JIOypeHCy, YenoBeK, KOTOPBIH yMep, KaXKAET YEAUHEHUS |
OMHOYECTBA. MaJio TOro, OH UCIIBITBIBAET CTPAX 110 OTHOIIEHHIO K JIIOSIM U u3beraer ux obIecTBa.

e EjnuHEHHE XPUCTHAHCTBA U A3BIUECTBA
“He forgot his nakedness in this re-evoked old pain. He sat on the edge of the couch, and she poured a little

ointment into the palm of his hand. And as she chafed his hand, it all came back, the nails, the holes, the cruelty, the

unjust cruelty against him who had offered only kindness. The agony of injustice and cruelty came over him again,
as in his death-our. But she chafed the palm, murmuring: “What was torn becomes a new flesh, what was a wound

is full of fresh life; this scar is the eye of the violet.” [4, c¢. 593].

B mnoBectn Jloypenca buOneiickue jereHabl HeperuieTaroTcsl ¢ JpEBHEIPEYECKHMH, JPEBHEPUMCKUMH U
JIPEBHEETUTICTCKUMHU MH(DAMH O sA3blUeCKMX Oorax, Takux Kak Benepa, Ocupuc, M3umga; OMUCAHBI aKThI
JKEPTBOMPUHOIIEHUST ¥ TOKJIOHEHUsT HuaojaM OOroB, YTO HCKIIOUEHO B XxpuctHaHcTBe. Uwucyca Xpucra
OKOHYATEJILHO M3JICUMBAET JKpHlla OoruHu M3upl, s36rdeckoil 0oruHu. B HEro BIMBAIOTCS HOBBIE CHJIBI, KOTOPBIE
JIAIOT €MY DHEPTHIO KUTh JIAJIbIIIE.

[MomBOAS UTOT, MOXKHO YTBEPIKAATH CICAYIOLICE:

— B npoussenenun [I3Buna I'epbepra Jloypenca «HenoBek, KOTOPbIN yMepy aIFO3UH HAXOASAT CBOIO TPAKTOBKY,
KOTOpas MPUIAET €ro MPOU3BECHHUAM CBOCOOPA3HYIO TITyOUHY.

—  Uepe3 ajutio3uM aBTOP MEPEIUIETAET XPUCTUAHCKUE U S3BIYECKHE MOTHBBI, TEM CaMbIM IIOKa3bIBas, YTO
XPUCTHAHCTBO CITUIIKOM Majo yJeaseT BHUMAHUS TEJIECHOMY acCIeKTy, Jefias yIop Ha JYXOBHBIN, MpUUYEM
BTOpOE JIeTaeTCs B yIiepO nepBoMy.

—  OCHOBHBIMH JIByMsI TIapaMH aJUTIO3UBHBIX CUMBOJIOB sBIIsIIOTCS Mucyc Xpuctoc u Ocupuc ¢ 0HO# CTOPOHBI, a
Takke Mapus MarnanuHa u okpuna Msuael ¢ gpyroil. Uepes HMX CONOCTaBiI€HHE aBTOP JOMOJHSET
XPUCTHAHCTBO U SI3IYECTBO HEMIOCTAIONIMMH IEMEHTAMH.
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Kykosa JLK., Cozonnk O.B. .
CHUHOHUMUSA CUHTAKCUYECKHUX CTPYKTYP BO BHEHIHEJIEJIOBOU
TEPMHUHOJIOT N

ITo manaeiM FOHECKO Ha aHrImiickoM si3BIKE€ TOBOPHUT 0oJice MIJIIHApAA JIOACH Ha BCEM 3eMHOM Imape. B
XX Beke aHMIHHACKUH SA3BIK MPUOOPEN CTATyC SI3bIKA MEXTYHAPOIHOTO OOIICHHS MOYTH BO BCeX cepax KHU3HU:
MIOJIUTHKE, IKOHOMUKE, HAYKe, KYIbType, HHPOPMAIIAH, CIIOPTE U MHOTUX JIPYTHUX.

AHTTUICKYIA, 0€3YCIIOBHO, SIBIIICTCS MEXKTYHAPOIHBIM S3BIKOM JICTIOBOTO OOIICHUS.

B pesynbraTe pocTa HAyYHO-TEXHHYECKHX 3HAHUH B COBpEMEHHOM Mupe cBbime 90% HEOJIorm3MoB B
PA3ITUYHBIX SI3BIKAX, COCTABJISIOT CIEIHATbHBIC TepMUHBL [10TpeOHOCTh B HOBBIX TEPMUHAX 3HAUYHUTEIHLHO BEIIIE,
4eM B O0OIICYITOTPEOUTENEHBIX CIIOBaX.

TepMuHBI, — 3TO SI3BIKOBBIE SIUMHHUIIBI, TIO0 (hopMe CIoBa U ciioBocoueTanus [1]. Ho BHYTpeHHsIS 9acTh TEpMHUHA,
coJiepKaHue, OTIMYHO OT CJIoBA. MCHonb3ys TEPMHHOJOTHIO JEKCHYCCKONH CUCTEMATHKH, MOXXHO TPEICTaBUTH
CoJIepKaHUe TEPMUHA KaK CICIUATBFHOC CTHIMCTHYECCKA OTPaHUYCHHOE JICKCHYECKOe 3HadeHue cioBa. OHAKO
TEPMHUH U «CIICIUATFHOE JICKCHICCKOS 3HAUCHUE» HE BCKPHIBACT BCEH MTYOWHBI CEMaHTHKH TepMuHA. [IpocnenuTs
CEMaHTHUYECKOE CBOCOOpa3ue CI0Ba—TEPMHUHA MOXXHO, OOPATHUBIINCH K 3HAKOBOH MPHUPOJIC TEPMUHA.

Kak u mro60e cioBo, TepMHUH 0003HAYACT MOHATHE, KOTOPOE B CBOKD OYEPENb SBISCTCS MPECTABICHHEM 00
00BeKTE, TpenMeTe, Ha3BAaHHOM CIOBOM—TEPMHHOM. B OTIMuYHe OT OOBIYHOTO CJIOBA TEPMHH O0O3HAYaeT
CICIMATbHOE TOHITHE, KOTOPOE OTpa)kacT HA3BaHHBIA OOBEKT JCHCTBUTEIBHOCTH BO BCEH €ro MOJNHOTE, B TO
BpeMsI KaKk OOBIYHOE ITOHSITHE SBJISICTCS JIUITH OOOOIIEHHBIM TPEICTABICHUEM O0BEKTa. 3HAUCHHE CIIOBA — 3TO, KaK
MIPABWIO, OTOOpaKCHUE HE TOJNBKO KOHIIENTYaTbHOTO W JICHOTATUBHOI'O KOMIIOHCHTOB, HO W JIOIOJHHUTEIHHBIX
SMOIMOHATBHBIX, JKCIPECCHBHBIX, OICHOYHBIX KOMITOHEHTOB. 3HAYCHUEC TEPMUHA JUIICHO 3MOIMOHAIHLHOCTH.
TepMuH oTOOpaxcaeT CrelmaIbHOE MOHITHE BO BCEM €ro 00bEMe, T.€. CO BCEMHU €ro mpu3Hakamu. [IpencTaBuTh
CICIMATBHOE MMOHATHE — 3HAYWT OIMCATh HA3BAHHBIA OOBEKT, T.C. MEPCUUCITUTH BCE NMPU3IHAKU 3TOrO OOBEKTA.
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Takum 00pa3oM, TEPMUH — 3TO 3HAK, KOTOPBIA UCTIONB3YETCS TSl HA3BaHUS CIICIIUAILHOTO TIOHSATHS, U OHO, B CBOIO
ouepelb, ABISIETCS 00BEKTOM U MPEIMETOM JCHCTBUTEIBHOCTU. [109TOMY 3HAUEHHE TEPMHUHA-CIIOBA COBIIAIAET IO
00BEMY CO CIICIUAEHBIM MOHSATHEM, a ONPEACTUTh 3HAYCHUES TEPMHUHA — 3HAYHUT OIMHUCATH CIICIIUATBHOE TTOHSATHE
yepe3 ero npusHaku. «lIOHSITHE» W «ONpeIeiCHHE» — KaTErOPHH JIOTHYECKUE, CIIEOBATENFHO, OMpEIeIICHUC
CHEIMATBHOTO MTOHATHUS TIPOU3BOJANUTCS B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMHU JIOTUKU.

Jlnst TepMuHA CBOWCTBEHHBI TAaKHWE MPH3HAKH JIMHTBUCTUYCCKUX OCOOCHHOCTCH KaK MOTHBHPOBAHHOCTH,
OJTHO3HAYHOCTh, CHCTEMHOCTb.

Ho He MeHee BakHO MOHATh, YTO W3 CeOS TPEACTABISIOT TEPMUHOJIOTHMYCCKHE CIIOBOCOUCTAHUS, B
nanpreiimeM T.C. = T(tepmun) + C(cnoBo). TepMUHOIOTHUECKUE CIIOBOCOYCTAHUS COCTOAT KaK M3 TEPMHUHOB, TaK
1 U3 OOBIYHBIX cJI0B. C ATOM TOYKH 3pEHUSI BELICISIOTCS clieayromue Tumsl T.C.:

T.C. : means of payment, profit incentives, transacting process, a unit of account.

T.C.=T + T: interest rate, exchange rate. Barter economy. Settlement of

Debt

ITepeson T.C. npoucxoauT ¢ yueTom, ¢ OHOM CTOPOHBI, COUETAHUS

TEPMHHOB, C IPYTOH, — CTEIICHH MOTUBUPOBAHHOCTH U HAJTUYHUS PYCCKUX

TePMHHOB—3HAKOB B target language.

Kaxk usBectHo, nepesox T.C., MOXXHO cIeIaTh CIEMYIOIMMHU CIOCOOaMU:
1. uCroIb30BaTh 3aMMCTBOBAHHBIN TepMUH: crossed cheque — KPOCCUPOBAHHBIN Y€K, T.€. MyTEM KaJIbKUPOBAHUS;
2. MOCIIOBHBIH, JIEKCHKO-TPaMMAaTHUECKUH MTEPEBOJ] TEPMHUHOB, COCTABIIAIONIUX (pa3y:

accumulated dividends — HaKOIIICHHBIC TUBUICHIHI.
3. onmcaHue CIENUATLHOTO MOHSATHUS:

money market — short term loans arranged between banks... — kpaTkocpouHBIe 3aMBI MEXTy OaHKAMU.

B yCHOBHSIX «TEPMHHOJOIMYECKOrO B3pbIBA» IEpel CIEIHaINCTaMi BCTAET cephEé3Has mpobiema
YIIOPSIOUEHUS ¥ aHAIM3a BCETO MaCCHBA TEPMUHOJIOTHUH.

IMomoOHast cUTyalisi CIIOXKHIACH BO BHEIIHENENOBOW TEPMHUHOJOTHH. V3HauyalpHO OHA pa3BHBANach B
COOTBETCTBHH C MOTPEOHOCTSAMHU MEXIYyHAPOJHBIX OTHOIICHUN B cepe sxoHOMUKH. VIccnenoBaHUs aHTITUICKOM
TEPMUHOJIOTUU TIOKAa3aJid, YTO OJHUM M3 CYHIECTBYIOIIUX JJIEMEHTOB TAKOH TEPMHHOJOIMYECKOU IEMOYKH
SIBJISIETCSI CHHOHUMMSI CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP.

CHHTaKCUYECKYIO CTPYKTYPY MOXKHO TPAKTOBATh C PA3JIUUHBIX TOUEK 3PEHMS, IBE OCHOBHBIE U3 KOTOPHIX — €€
(YHKIIMOHAIBHBIN CTaTyC U €€ CMBICIIOBOE CO/IEPIKaHUE.

Ilpy 3TOM K CHHTAKCMYECKUM CTPYKTypaM TMPaBOMEPHO OTHOCHUTH KaK MpPEIUKATHBHBIE, TaK W
HeTpeTUKATHBHbIE clioBocoueTaHus. CIea0BaTeNnbHO, J100as CBOOOTHO IPAMMATHYECCKH OpraHU30BaHHAS IPYIINA,
paccMaTpuBaeTCs ¢ TOYKH 3PEHUS KOMOWHATOPWUKH KJIACCOB WM MOJKIACCOB CIIOB M uUX (OpPM, a TaKKe HX
CHHTarMaTHKH, PU JJAHHOM TOIXO/I€ TAKTUPYETCS KaK CIIOBOCOUETAHHE.

CoBpeMEHHBIH MOAX 0] K M3YUEHUIO0 CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP UCXOMT M3 X CEMAaHTHKH, TAK KaK OJHO U TO
e COJIepIKaHKe U OJIHA U Ta XK€ CUTYalUsl MOTYT OBITh MPE/CTABIIECHBI B SI3BIKE PA3THYHBIMUA THIIAMH [TOCTPOEHHUH.
CrnenoBaTenbHO, — 3TO CTABUT BOMPOC O BBIICIEHHMH CHHOHMMHYECKHX CTPYKTYP, HX KIAaCCU(PUKAIUHA U
g depeHIraIum.

Oco0bIii MHTEPEC TPEICTABIISIET COO0H CHHOHUMUS HUKE CIEAYIONINX CTPYKTYP aHTTTHICKOrO SI3bIKA:

1.Adj + N 2.N + N 3.N’s+ N 4. N +prep + N

B nmaHHOM MccnieIoBaHMM aKIEHT JIENAeTCsl Ha OCHOBHOM €IMHHIIE HOMHHAIMH — UMEHH CYIIECTBUTEIILHOM U
ero OJImKaWIINX CBSI3SX.

Crpykrypa N+N, yacto nMeHyeMasi KHOMHHATHBHBII OMHOM», TIOCKOJIBKY CJIOBOCOYETAHHsI, 00pa30BaHHBIE 110
9TOH Mozenu NpHOOpenr o0co0yl0 MNOMYISIPHOCTh Kak B OOIIEYNOTpEeOWUTENbHOW, Tak (M OCOOEHHO) B
TEPMHUHOJIOTMYECKON JIEKCHKE.

ITo ompenenennio O.H. TpyeBueoii [2], sTto aTpuOyTuBHas rpymnma, oOpa3oBaHHAs ITyTEM IPOCTOrO
COTIOJIOKEHHSI JIBYX CYILIECTBHTENBHBIX, B 00IleM majaexe, Hampumep, air pump. [lpuuem, mnomoOHBIH
aTpUOYTHBHBIA KOMIUIEKC CTOMT Ha IPaHM CJIOXKHOTO CJIOBA, 00pa3ys LEJIOCTHYIO enuHuIy. Takum oOpa3om, 3TO He
CJIOBO M HE CIIOBOCOYETAHME, KAK MOXKET IOKa3aThCsl, a CaMOCTOSATENbHAS €AMHHIA, KOTOpas CTPOUTCS M3 CJIOB,
YK€ CYIIECTBYIOIIUX B sI3bIKE. SIBISSACH POU3BOIAHON €MHUIIEH, 3TO COUueTaHHe OMHAPHO, TOCKOJIBKY COCTOUT U3
JIByX YacTed — OTCBHUIOYHOM M (hopmupyromieid. JlaHHbIE CTPYKTYPBI CIyXarT Uil MMEHOBaHMS IOHATHs Oosee
HU3KOTO YPOBHS HEpapXud, 4YeM TO, KOTOPOE BBHIPAKEHO BTOPBHIM WIEHOM OTOH CTPYKTYphl. IlomoOHbIe
OIIPE/IETINTENbHbIE KOMIUIEKCHI TPEACTAaBISIOT cOo00l OWHApHBIE CTPYKTYpHl M CIYXXaT Ui WMEHOBaHUS
(parMeHTOB JeWCTBUTENFHOCTH. B Hamiem ciiydae TakuMH (parMEeHTaMH SIBISIIOTCS CHTYalluH, CYOBEKTEI,
00BEKTHI, IEHCTBHS M MPOLIECCHl MEXAYHAPOIHBIX AETOBBIX OTHOIICHUH.

HccnenoBanne TEpPMUHOJIOIMYECKMX COYETAHWH 110 BHEUIHEAENOBOM MAEATEIBHOCTH IO MaTepHajaM
COBPEMEHHBIX clioBapeii [3, ¢. 5—378] u coBpeMeHHoOI npecchl — xkypHana «Economisty u razer «Financial Times»
u «Wall Street Journal» mokasaio ciemayromiee.

W3 ueThIpéXx CMHOHMMHYHBIX CTPYKTYp B 3TOM cCJllo€ BOKaOyispa HanOosjee (QpyHKIMOHAIBHO AaKTHBHBIMU
sBisitoTcst TpU CcTpyKTyphl: Adj+N, N+N u N+prep+N, Ho cTpykrypa N’s + N Taxke MOXET BXOIUTH B
HCCIIEeyeMbI CTPYKTYPHBIN psiji CHHOHUMOB.

B stux crpykTypax
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Adj — mpunaraTenabHOE — ONpe/eNIeHHE MOXKET OBITh TOTO )K€ KOPHS, YTO U

N — cymiecTBUTENIEHOE — ONpe/IeNIeHnE.

Hanpumep:

1. Financial Director — Finance Director — Finance’s Director — Director of Finance;

2. Negotiating parties — Negotiation parties — Negotiation’s parties — Parties of the negotiations;

3. Exchanging goods — goods exchange — goods’ exchange — exchange of goods;

4. Marketable goods — market goods — market’s goods — goods for market.

Ha peueBoM ypoBHE COIVIaCHO HAIIMM JaHHBIM M LENOYKE S3BIKOBBIX CHHOHMMOB N+ N, — Adj + N, — N’s +
N, — N + prep +N Haubosee 4aCTOTHBIMH SIBJISIIOTHCSL COUETaHMs, 00pa30BaHHBIE 110 TPEM MEPBBIM MOJIEIISIM.

CuHTaKkcHuueckuil aHajan3 OMHOMUHAJIBHOW CTPYKTYpBI cleflaH corjlacHO kiaccudukamuu B.B.bypmakosoit
[4,25]. [annast Monenb BbIOpaHa MOTOMY, YTO OHAa HamOollee SKCIUIMLIUTHA, B HEW INpelcTaBieHbl HaunOonee
TUIWYHBIE U HanOoJee YaCTOTHBIE BU/IBI CEMAHTHYECKMX OTHOIIEHHH, YTO MOATBEPKIAETCS COIIOCTABICHUEM 3TON
KnaccuuKkanuu ¢ JPYrMMH  W3BECTHBIMHM HCCIIE[OBAHUSIMH OMHOMUHAJIBHOW CTPYKTYpHl Ha Pa3IUYHOM
JIEKCHYECKOM MaTepualie Takux uccienonatenel, kak A.U.Bapmasckas, T.A. Tynuna, M.1. Makoga.

B xoxe uccnenoBanus ObUTO BHIOpAHO 735 HOMHHATUBHBIX COYETAHUH ,M3 HUX MUMEHONMX CTPYKTypy N + N
66110 0OHApYKeHo 345 coueranuii, uto cocranisieT 47% OT 00IIero yncia coYeTaHni.

Taoauua 1. Tunsl ceMaHTHYECKUX OTHOIIEHUI HOMUHATUBHBIX OMHOMOB

Ne Tun cemantuueckux — Konn— % Wnmroctpanun

/1L OTHOIIICHU T 4ECTBO

1. XapaxTepucTHKa 74 21.5 Assembly language, absorption rate, acceptance credit,
acquisition cost, block insurance

2. Hasnauenue 43 12.5 Average bond, allotment letter, bond customhouse,
baggage car, application form

3. MecToronoxeHne 49 14 Air travel, branch house, air express,

4, Yactb 1 11emoe 9 2.5 Branch railway, branch warehouse, market share,
market sector

5. Bpemennoe 3 0.6 Advance refunding, time lag, lead time

COOTHOIIIEHUE

6. OOBEKTHBIE OTHOLICHHS 105 30.5 Agency fee, agency bank, , leaflet drop

7. [puunna 3 0.9 Bridge toll, brand leader, cost leader

8. Conepxanne 32 9 Bootstrap acquisition

9. Hcrounnk 10 3 Bank release, bank return, bank statement

10. [MpunamnexHOCTH 6 2 Bank account, bank charges, bank loan

11. Ynomobiienue 11 3 Bear market, bear raid, bear squeeze, bull market

PeUTHHT 5TUX TUNIOB YCTAHOBJIEH B CIIEYIOLIEM BUJIE:
00bekTHEIE oTHOIEHUI—105-30,5%
xapakrepuctuka — 74 — 21,5%
mecrononoxenue — 49 — 14%
HasHaueHue — 43 — 12,5%
conepxxkanue — 32 — 9%
yrnono6nenne — 11-3%
uctounuk — 10 — 3%
yacTh u nemoe — 9 —2,5%
. TIpUHAJUIEKHOCTb — 6 — 2%
10. BpemenHoe cootHoueHue — 3 — 0,6%
11. mpuumna —3 —0,9%
Hawubomnee BRICOKHI pEHTUHT UMEET CTPYKTYpa OOBEKTHBIX OTHOIICHUH

R R

AHanu3 coyeTanuii npenioxkeHHoi rpynnsl N prep N

[IpoBeaéHHOE HCCIEMOBaHME TIOKA3allo, 4To U3 735 coderanuii Tonbko 158 umeror ctpykTypy N prep N. HaubGonee
4acTo YIOTPeOsroIuiics mpemior of uMeeT HanboIee MUPOKUH CEMAaHTHICCKUIA 00BEM.

Ta6amnna 2. TUsl CEeMAaHTHYSCKUX OTHONICHHUI TPEITIOKHOMN TPYIITEI HOMUHATUBHBIX OMHOMOB 10 YOBIBAIOIIIEM Y
paHry

Panr Tun ceManTnyeckux Konu—uecTBo % Nnmoctpanyu
OTHOIIECHUH

1. Hasnauenue 59 37.3 Advice of arrival, advice of dispatch, certificate of

insurance

2. OOBexTHBIE 41 25.9 Carriage of baggage, balance of payment, letter of
THOIICHUS application, application of funds

3. XapaKTepucTrKa 28 17.7 Bill of sale, letter of credit,cash in hand

4, [TpunamnexHOCTH 23 14.5 Bill of material, Act of Congress, cash with order

5. Bpemennoe 7 4.4 Chain of title, term of lease,

COOTHOLICHUEC
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[IpencrapieHHbIC JTaHHBIC TOKA3BIBAIOT, YTO HCCIEAYeMble HOMHHATHBHBIC COYCTAaHUS B OCHOBHOM
BBIPAXAIOT CICAYIOIINE BUIBI OTHOIICHHA:
Hasnauenue — 59 — 37,3% u o0bekTHBIE OTHOIIEHUS — 41 —25,9%.

AHaJIU3 aIbEKTUBHBIX COUETAHUI1, 00pa30BaHHBIX M0 Moaean Adj+N.

[penmeToM uccie0BaHusS ObUTH TAKKe albEKTUBHBIC COYETAaHMs, UMeronme cTpykTypy A+N. B atux
aIbEKTHBHBIX COUSTAHHAX OMPEACIISIFOLIMM CJIOBOM SIBJISETCS MEPBbI KOMIIOHEHT, T.€. CAMO MPUIaraTesibHOE.
AHaJHM3UPYs 3TH COUCTAHMS, ICTACTCS AKIICHT Ha TEPBbI KOMIIOHEHT M ONpeesisieM CEMaHTUYECKUe MPYIIIb,
K KOTOPBIM OTHOCSITCSI IaHHbIC COYeTaHWs. B aHMIMIICKMX rpaMMaTHKaxX CYIIECTBYET OONBINOE KOJIUYECTBO
KiIaccuukanuii npunaraTenbHbix. OOBIYHO MPUBOMATCSA CIEAYIONME CEMAHTHYECKHE TPYMIbl HUMEH
TpuIIaraTenbHbIX: 1) 1Ber, 2) pasmep, 3)Marepua, 4) OleHKa, 5) MPOUCXOXKIeHNUs, 6) MPOCTPAHCTBO, 7) BpeMs,
8) ymonobnenne. MHoOrHe aJlbeKTHBHBIE COUETaHMs, BhIpaXkatolye 1Ber, Takue kak (blue collar, green card),
UMEIOT IIEPEHOCHOE 3HAUeHue, a UMEHHO, MeTadopuueckoe 3HaueHue. Pe3ynbTatsl uccaenopanuii Mmojaenu Adj
+ N mnpuBoasTcs B Tabnuie 3. AHanu3, MarepHana MoKas3al, 4TO HOMHMHATHBHBIC COYCTAHHS JaHHOM
CTPYKTYPBI MOKHO pa3/IelUTh HA TAKUE BUIBI OTHOIICHHIA:

Ta6umnua 3. TUNbI ceMaHTUYECKUX OTHOUICHUH abeKTUBHOMN IPYyIIIBI

Panr Tun  cemantuuyeckux KonuyectBo % Hnmoctpanumn
OTHOILICHU I

1. Conepxanue 93 40 absolute loss, absolute advantage, basic rate,
free agent

2. Ornenka 55 23.5 bad loan, central bank, basic salary

3. Meradopa 32 14 blue ship, black market, blue collar, greencard

4. IIpoucxoxnenue 17 7 Private company, foreign bank, civil liability

5. JlokanbHbIE 13 5.5 online catalogue, International commerce, bank
account

6. Bpewms 9 4 annual income, annual earnings, current
account

7. Pasmep 6 2.5 partial acceptance, small aid

8. [IpoctpancTeo 4 1.5 direct action, regional aid

9. Marepuan 3 1 paper bid

Hawnbonee penpe3eHTaTHBHBIMU SBJISIFOTCS TPU TPYIIIBL:

1. Tpymma BeIpakaromas cofepskanue — 93 equHuIsl, uto coctasuseT 40%;
2. rpymma BeIpakaromas oueHky 55 equnun — 23,5%;
3. Metadopa — 32 enuHuIE ¢ 14%.

[TpoBenEHHbIM aHATIM3 TO3BOJISIET CHIENATD CIIETYIONINE OCHOBHBIE BBIBOIBI:

1. HccnenoBaHne CHHTaKCHYECKUX CTPYKTYp CIIEIyeT OCHOBBIBATH HAa CEMAHTHYECKOM CHHTAaKCcHCE, MO0
CeMaHTHKa KaK WealbHas CYI[HOCTh MAaTEpPHAINM3YeTCS B S3bIKOBBIX €AMHHIAX, OJHON M3 KOTOPBIX SIBISIETCS
CHUHTaKCHYecKas CTPYKTypa.

2. B aHrnuiickoM SI3bIKE MMEIOTCSI YETHIPE ITOBEPXHOCTHBIE CTPYKTYPHI, KOTOPHIE MOTYT OBITH CBEIEHBI K
OJTHOM siiepHOH cTpyKType. Takol CTpyKTypoi MOXKHO cuuTaTh CTpykTypy N + N.

3. Crpykrypa N+N cocrasiser 47% ot oOrmiero uncia coueranuii, crpykrypa A + N HacumtsiBaer 31.5% ,
N+prep + N cocrapinsier 21.5%.

4. TIpomyKTHBHOCTH M 4YacTOTHOCTH CTpyKTypsl N + N, OCHOBaHHOW Ha aBTOKOMOMHATOpHKE
CYIIECTBHUTEIBHBIX, TNPEIEIbHO JIAKOHUYHOH 1O (opMe, U EMKOH IO CO/EpKaHUIO, ITOKA3bIBAE€T TEHICHIMIO
AHIJIMHCKOrO SI3bIKa K IIOCJE0BATENbHOMY pa3pyLISHHIO, a TOYHEe 3aBEpIICHHUIO pachana MOopQoIOrHYecKoi
MapaJuTMbl CYIIECTBUTEIFHOTO: B3aUMOOTHOIICHHUS OTIPEZEISIEMOr0 U ONPENENSIONIEro MOT'YT OBITh BBIPasKEHBI
MIPOCTBIM COITOJIOKEHHEM CYIIIECTBUTENBHBIX B OOIIEM MaJIexKe.

5. Hecmotpst Ha BakHelme TpeOOBaHUS K TEPMUHY — TOYHOCTH U OJJHO3HAYHOCTH, UCCIIEIOBAHHbBIE TEPMHHBI
BHEIITHE/IETIOBBIX CBSI3€H JIOIMYCKalOT 3HAYUTENFHOE BapbUPOBAaHUE JI0 4 CHHOHIMUYHBIX 3HAKOB.

SIBrieHne BapbUPOBAHUS BHEUIHEAETIOBBIX TEPMUHOB HEOOXOJUMO YUUTHIBATH B aKTaX YCTHOW M MHUCBMEHHOU
KOMMYHHUKAIlM{, IIpU COCTaBJIEHHMH COOTBETCTBYIOUIMX TOCOOMH WMHCTPYKTHBHOI'O, PEKOMEHIATENbHOTO |
CIPaBOYHOIO XapaKTepa, a TAKKe B MPAKTHKE MPEToJaBaHusl eJI0BOI0 aHTJTMHCKOTO SI3bIKa.

6. Ilpu nepeBojie aHMIIMICKUX TEPMUHOJIOTMYECKUX COUYETAHWH 3TOr0 BHJA CIEAyeT MCXOIUTh U3 Xapakrepa
CEeMaHTHYECKUX OTHOIIEHUH MEX/y UX JIIEMEHTaMU.
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IIanyposa H.A.
OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHHUPOBAHMUSA ITIOCJIOBUIl B COBPEMEHHOM
AHT'JINCKOM S3BIKE

[TocnoBHIBI — 3TO TMONHOCTHIO WIIM YAaCTUYHO NEPEOCMBICICHHBIE O0pa30BaHUs, KOTOPBIE M3BJIIEKAIOTCS U3
MaMSITH LEIMKOM, XapaKTEepU3YIOTCs MIOCTOSTHCTBOM COCTaBa M HaJMYMEM JBYX M OoJjiee OCHOBHBIX yaapeHuid. [1o
MHEHHUIO OOJBIIMHCTBA HCCIIEOBATENEH, IOCIOBHIBI OTHOCATCS «K ONHOMY W3 THUIOB KOMMYHHKATHBHBIX
(dpazeonorudeckux enuHu [1,3]. [TOCIOBUIBI CTPYKTYPHO M CEMAHTUYECKUA 3aHUMAIOT 0CO00E MECTO Cpenu
JIPYTHX TUIOB (hpa3eosorndeckux eanHuL. [lepBas 0cOOEHHOCTD MOCIOBHIIBI COCTOUT B TOM, YTO OHa COOTHOCHTCS
HE CO CIOBOM, a C MNpPEUIOKEHHEM, BBIpaKaeT HE IMOHATHE, a IeJoe cyxjaeHue. HeoTbemneMblM CBOWCTBOM
TIOCJIOBUIBI MOXKHO CYMTATh €€ Ha3WJATelbHBIH XapakTep. BhIpa3uTenbHOCTh MOCIOBHIL CO3AAETCS OCOOBIMH
XY/IO’)KECTBEHHBIMH CpPEJICTBAMU: CBOWCTBEHHOH MOCIIOBHIlE OOpPa3HOCTBIO, KPATKOCTHIO, PUTMOM H PUPMON.
[IInpokoe nprMeHeHHe OCOOBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB B IOCIOBHUIE He ciaydaiiHo. [locioBuIa — BUI yCTHOM
HApOJHOW IIOA3UM, YTO 3aCTABISIET HEKOTOPBIX JIMHIBHCTOB COMHEBATHCS B TPHHAUICKHOCTH ITOCIOBHIL K
¢pazeonorun s3pika [2]. He ocranaBimBasch Ha apryMeHTalMd HPOTUBHUKOB (hpa3eoorn4ecKol MpHPOJbI
TIOCJIOBHL], HEYOEAMTEIbHOCTh KOTOpOi moka3zaHa A.B.KyHunbiM B kHHMre «AHrnumiickas ¢paseonorus» [3],
OTHOCHM ITOCIOBHIBI K (ppaseonorun u Beaen 3a A.M.CMUPHUIIKHM CUUTAEM, YTO IOCIOBHIIBL... BBICTYNAIOT B
Ka4yecTBe eIMHMII SI3bIKa UMEHHO ITOCTOJIbKY, IIOCKOJIBKY OHHM BOCHPOM3BOISATCS KaK CPEACTBO Al Oojee SIpKoro
00pa3HOro BBIpAXEHHUs MbICIel B mpomecce obmeHus...» [4, c. 16]. B.B.BunorpagoB oTHOCHT IMOCIOBHIBI K
¢pazeonornueckuM equHcTBaM: «K 00mact pazeonornyecknx eIMHCTB OTHOCATCS M MHOTHE ()pa3oBbIe ITaMIIbI,
KJIMIIe, TUITMYHbBIE JUIS Pa3HbIX JIMTEPAaTYPHBIX CTHJIEH, M JIUTEpaTypHbIE IUTAThl, U KPbUIaThle BBIPAXKEHHS, U
HapOJIHbIE TTOCIOBUIIBI M IOrOBOPKW» [5, ¢. 133].

[TocnoBuIbl COBPEMEHHOI'O AHTJIMHCKOTO SI3bIKAa HEOJHOKPATHO MPUBJIEKAaTd BHUMAHUE HcclenoBartene [6].
Hanbonee w3yueHa cTWIMCTHYECKash CTOPOHA ITOCIOBHI, T.€. HMX HCIOJb30BAaHHE B XY/I0XKECTBEHHBIX
MIPOM3BEACHUAX JUISi CO3[aHUSI TOI'O WJIM WHOTO CTHIHMCTHYecKoro d¢dexra. B ornenpHpIX paborax NMpoBOANUTCS
aHaJIN3 CEMaHTHYECKNX OCOOEHHOCTEH aHTIIMICKHUX ITOCIOBHIL M UX CTPYKTYPHBIX XapakTtepucTuk [7]. B mocnexnee
BpEMsl OTMEYAETCs! IIOBBIIIEHHBII HHTEPEC YIEHBIX K MPoOJieMe HAIIMOHAILHOTO MEHTATUTETA U TITyOMHHBIX CBSI3EH
ero ¢ ¢paseonoruell. Hemerko npocTo nmepeyncinTh Bce T€ HANpaBIIEHUs] U TEOPUH, KOTOPHIE OKa3alu 3aMETHOE
BIMSHHE HA W3y4YEHHE SI3BIKOBOTO OOLICHHS: KYJIbTYpOJIOTHS, 3CTETHKA, CEMHOTHKA, KUOEpHETHKa, pa3In4HbIC
HalpaBJIeHUs] B TICUXOJIOTMH, CONMONOrHMH, Quiocopun u T.a1. OueBHIHO, YTO B COBPEMEHHOW HayKe ee
MEXIUCIMIUIMHAPHBIA XapakTep BBINIEN Ha Ooiiee BBICOKWH, KayeCTBEHHO HOBBI YpOBEHb, W 3TO CaMbIM
HETOCPEICTBEHHBIM 00pa3oM KacaeTcsl JMHTBUCTUKU M €€ CTOJIb MHTEPECHOTO pa3zena Kak napemus. Ha pyOexe
BEKOB W THICSYENETHH, B YCIOBHUSX PEBOJIONMOHHOTO PAa3BUTHSI HOBBIX HMH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MHP
CTaHOBUTCSI CBUJIETENIEM NEPECMOTPA YCTOEB OPraHM3alMi OJHOTO M3 APEBHEHINMX COLUUAIBHBIX MHCTUTYTOB —
s3bIka. Hayka o si3bIke W SI3BIKOBOM OOILIEHUM NPUHAUISKUT K KPYry T'yMaHHUTApHBIX TUCLUIUIMH, COAEpKaHHUE
KOTOpPBIX BO MHOTOM OIPEAEISIETCS COOTHOIIEHHEM METONOJOTHH, (QHUIOCOGHH M IIEI0ro KOMIUIEKCa Hayk,
KOTOpBIE POPMUPYIOT HAYYHYIO KAPTHHY MHpPa, YTO HATJISITHO MIOKa3bIBAET UCTOPHS S3BIKO3HAHUS TPEX IMOCIETHNIX
BEKOB, B TEUEHHE KOTOPHIX Ha JMJUPYIOIINE MO3UIMH BBIXOIMIN KaK MUHUMYM TPH MapaJuTMbl: TeHeTHYecKas ,
TaKCOHOMHMYECKass M KOMMYHHKaTHBHO—(YHKIMOHanbHas. Ilpuuem mepexoj OT OAHOH JOMUHHpPYIOIIEH
MapagurMel K Ipyroi He 3HAUUT €€ MOJIHOW 3aMEHBI WM MOJHOrO OTPULIAHMS, a CKOpEe BBIPaXKaeTcd B CMEHE U
W3MEHEHHH HAayYHBIX MeTa(op, TOYEK 3pEHHS Ha SI3BIK, HOBBIX IIPHOPUTETAX, METOJaX M NEPCIIEKTHBAX.

Hens wuccnenoBaHust — BBHIAECTUTh W3  (PPa3eoIOrMYECKOr0 COCTABIISIOMIETO AHTJIMHACKOIO S3bIKA TaKylo
WHTEpECHYI0  rpynmy  (pa3eoioru3MoB — Kak  [OCIOBHIB,  OOIIas  CeMaHTHKAa  KOTOPBIX  MMEEeT
SKCTPAJIMHTBUCTHYECKYIO TIPUPOAY, BCE OHM COIMAJIbHO OOOCHOBAHBI, JUKTYIOT CTEPEOTHUIIMYECKOE IOBEICHUE
yesnoBeka. MccrenoBanust ppa3eoornieckux MUKpOCHCTEM TpeOyeT HOBBIX METOAMK aHaJN3a. DTO, MPEXIE BCETO,
KOTHUTHBHAsl cdepa TIOBEJCHUS YEeOBEKa W €ro MNpoCOLWalibHas CTEPEOTUNH3aLUs. SI3BIKOBBIE CITOCOOBI
BBIPa)KEHHUS COIMAIBHOTO MOBE/ICHHS YeJloBeKa He ObUIM MPEeMETOM MPUCTAIBFHOTO aHaln3a B SI3bIKO3HAHHUU. Tem
HE MeHee, MOTPeOHOCTh B TaKOM aHalIM3€ MapeMHH CYIIECTBYET, MOCKOJBKY BO (Ppa3eoNOTHUECKOM COCTaBe



